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AFRIKAS

DIE INDER

Viele tausend Inder leben in Afrika - die meisten als
Handler. Sie vermischen sich nicht mit der weifien oder
der schwarzen Bevélkerung.
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allem fiihren sie die verschiedensten Curry-Sorten, Gewiir- eine Viertelmi Iion Inder leben, sind mit ihren Kuppeln
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Jambo . . hmm, . challo!
Kannst“da mir fén Weg
zun Krankenhaus des
"Guten Doktors" sagen?
Ich habe mich verfahren!

Noch schlimmer! |
Sie fahren

silo Nyanga, dem
Medizinmann!

Das Urwaldhospital \/ Danke! Ich bin Dr.Bell
Dr Wingate liegt| und komme aus den Ver-
10 Meilen in dieser einigten Staaten, um
Richtung! Nicht zu | bei Dr.Wingate zu ar-
verpassen ! beitenl Ich bin meinem

pack schon vorausge-
ren.

- l der weltberlihmte Supermann mit den lbernatirlichen Kraften
wacle- ‘AN Spannend von der ersten bis zur letzten Seite!



Darf ich dich un
deinen Namen fragen? \
b bist kein inge
borener, siehst aber
e e orare
ein Missionar aus!

Ich bin Korak, der
Sohn von . Tarzan! |ch
wollte mir mit meinen
Pavianen mal die Zau-
berschlucht ansehen'
Ich sah dich und ver-
mutete gleich, daB
du dich'verfahren

Ich hoffe, di AMBA GASHLE, Doktor ! \

beTad isoar ol duieol u wirst noch mehr

HANEA GASHLE! 'S0 Swah! i-Worte notig

Tong! Raben, ais du gelernt
ast!

Fiir einen Moment lenkt das zertrimmerte
Motorrad den wiitenden Biffel ab...




Fast mit der gleichen Geschicklichkeit
und Kraft seines Vaters greift Korak,
Tarzan's Sohn, den firchterlichen afri-
kanischen Biffel an

KORAK
BUNDOLO!

So gut ich kann werde W/ Du willst mich
ich mal nach der Hifte §| 10 Meilen tragen?
sehen und dich dann zug\ Allein?

\ fiospi tal tragen!

Wir haben die Hiifte schon wieder hingﬁkrie t!
al

Du kannst dich bei Korak b?danken, daB du bald

wieder auf den Beinen bist!




WEwt du Korak, als ich mit dem Krankenhaus
anfing, war es sehr schwer, das Vertrauen
der Buschleute zu gewinnen. Aberich glaube,
wir haben jetzt ihr Vertraien und in manchen
Fallen sogar ihre

e

Die Medizinmanner! Sie
verderben ihnen ihr Ge- er
schaft! Wenn_sie bisher |nichtl
auch keinen Arger ge-
macht haben, so warten
sie doch auf eine Ge-
Tegenheit!

Die Medizin-

mmern mich
it mehr Ar
er machen mir die
Simulanten! Sie
stellen sich krank
um Pillen zu bekom-

. die sie dann

s gibt immer noch
welche,die sie
A hassen, Doktor!

Der hier scheint i ! UMTAKATI! UMFOKAZANA!
auch 7y’ simulfe- fein wyncer] Schurkiger Botriger ! Bist du ge-
(racnu b | 1N B s sty
ich kann bei ihm Yigte Medizin- spionieren? Du bist entdeckt!
nichts finden!

KENDA! Verschwinde schnellstens!

Sorgen und Verdrub 5

solfen die fremden . 3 QY Ve et schan
Med izinnanner auf= |-\ i
fressen! Das schudre

ich:ihnen!




ich firchte Korak,

as ns einen

Denk: BésanFelna gemacht!
Er wird sich rachen!

ATAKA  (SILO
UMLUNGY !

an Isilo wei
Mann!

Yetty da dunir etuas Geselschaft
eistest, dabei vergesse ich die

Schmerzen in der Hifte! Aber ich ma- 'Eé:a ‘2999:“ ges
che mir noch Sorgen! 'Z""?ir'% s,

M3glich! Aber Isilo ist
ein feiger Geselle, Erst
kommt sein Vorﬁeil und

Nun, meinst du,
dal} er versuchen
wird sich zu ra-

ine Stunde spatel

chlos geoffnet. .

r wird die

dann seine Rache!




und verldBt auf Zehen-

T L G e
gate die Tasche mit Medika- . dikamenten geht!

menten. ..

Miss Beth!
Warten sie!l

ti111 Wenn du nicht
gerlmrchst?nwlm:‘\c ler




Als Korak das BewuBtsein erlangt...

Den Geruch von

Beth und Isilo

kann man leicht
verfolgen!

Die Spur fihrt direkt
zur Zauberschlucht!
Der Eingang ist mit
hinterhaltigen Fallen
geschitzt!Ich muf ei-
nen anderen We:
finden!

Vielleicht iiber die Felsen,
wo die Paviane leben!

p
TANDA PANDA!
KORAK YUS!
Sei ruhig!
Korak kommt !




RAK! Ja!_
Aber gefahr-
Tich!” SORI
GOMANGAN |
alle_totet,
die in seine
Néhe kommen!

Kommt mit! Wir zejgen
Korak deg Yeg! Geb
acht, dall SORD GOMANGANI
Korak nicht totet!

Es hilft nichts! Ich muf}
es versuchen: GOMANGAN| hat
gestoh)en weife Fraul Be-
errscher der Felsen, zeigt
mir den Weg, bevor KUDU,
die Sonne, autgeht!

Wir finden sonst die Spur
nicht mehr!

Am
Tage schieBt
(GOMANGAN
imit Pfeilen
auf uns!Wir

Iniissen uns
also beeilen

Von dem Vorsprung kannst du GOMANGANIS Ve
sehen. Er kann dich nicht sehen. Aber gel
nen Schritt weiter!

ersteck
h kei-

KUDU erhebt sich!
Schnell vorwarts!




Als die Sonne den Felsen Uber Koraks Ver - Ich kiimmere mich

steck anstrahlt... schon um das _Feuer!
Besorge das Essen,

du Faulpelz!

ISILO! Er steht go-

rade auf, wahren

sein Diener scl

das Feuer anzundet!

Der erste Patient,
it machtiger Nyanga!

r Elefantengeist!

Belﬁeachte ihn, o Tembo,
rol
eine Haut ist krank.

reche.
Geioh des. Tembo!
sollen wir

Ui Krankheit
heilen




Tatsichlich!

t - .
I RehuLzR e a1es PN § Er komt mit
Schwindler in seine T gionsw{‘ée

Héhle, um etwas
zu holen,

der Medizin-
tasche von Beth!

Schye ige, dy Qummkopf! | i B ;
(s MR | Rerth e e
 heit toten’ J | | Kalbchén”abgegeben
§ o5 at!

grofer |silo! Vertreibe Tritt naher! Und Isilo streut wieder Rducherpul
e be | pulver in

s Tt aus e nem £ ot ajo puger) 6% Fever
wird immer schlimer! /|und atme den Rauch
meines Feuers ein!

dieses Mannes in
deinen grofien
ol
ft.




N N
as Lauft, bevor
die Gister
uns auch
holen!

- isiLo
Es ist ihm et-
was zugestoBen

Sie sind weg! Jetzt
wollen wir mal zur
Sache kommen!

LaB mich
los, oder
du wirst
diesen Ort
nie wieder




Du_irrst dich, Isilo! Ich ) Wir Kiettern jetst herunter
kann jederzeit den glei- . Wenn ich
chen Weq zuriick, auf dem , ie weifie Doktorin nicht un-
ich herkam! Die’ Paviane BUNDOLO versehrt vorfinde, dann werde
3ind neine Freunde! Fur GOMANGAN1 ! ich dich den Pavianen ber-
dich enpt inden sie aber o assen!

andere

Wir tdten!

ut dann! Du

annst mir nach-
kommen und denke
daran, das konnen
die Paviane auch!

Nun zeige mir,\< Narr! Glaubst du, du kannst Tarzans
u die ' Sohn betrigen! Ich bin deiner Spur
= < gefolgt und ich habe gesehen, wie

u die Nadel aus ihrer Medi-

Wie kann ich zintasche benutzt hast!
das? Hier ist
keine Doktorin!|




ter Wingate!Kamen Sie mich horen?lch
EiRear, ‘Ifgggan‘g Sonn'und w11 sie zurick-
olenl

hat gedront, dah er meinen
Fonet 2adpenty,d1P.or Toine
wiirde, wenn ich ihm nicht die
Anvendung der Medizin des veifen

Mannes zeigen wiirde! }i f
e —

jer hielt Isilo sie also versteckt; wo
Hlertinatitidaimio ahes varethckts,
richtige Wedizin sagen kanntel Er hat

ihnen kein Leid angetan

i%é.
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| guten Erfolge
e ines

i
Vaters und
steckt so voller
HaB, weil er
als Schwindler

| seinen Rut zu
| erhalten!

Isilo, hdre gut zu! Wenn irgend etwas Bose
den weiflen Doktoren, ihren Patienten oder
dem Hospital zustofien sollte, dann werde
ich dafur sorgen, dafl du ein’ hibsches Zu-
sammentreffen mit deinen Pavian-Freunden
haben wirst!

sw

Nun, Zauberer,Schwindler, fiihre
uns’aus der Schiucht und’ sorge
dafiir, dafB alle deine Fallen ge-
schlossen sind, bevor wir sie
erreichen! Marsch nun!




Horen s
Isilos Diener
sind_doch
nicht alle
davongelaufen!

Ein schwarzer

Panthor, ‘sher

in einel !
Adf°den Himeg
sind wir daran

/ Bleibe dicht an
Felsen! Es ist ge:

niigend Platz, um
ihm vorbeizu= /j

Geh vor, Betri
Alles in Ordnu
Beth?

T ia, er nat ur meinen

Rock erwischt! Tratz-

A dem bin ich sehr erregt!
;




In der nichsten Biegung der Schlucht...

Eine Tir oder eine Falle, Isilo?!
Was es auch sei, es gibt wohl
nen anderen Weg!

Es gibt
keigen!‘

Stop! Wir hitten leicht iber das Gatter
steigen konnen! Es gab keinen Grund, es

zu heben, auflerc..

aufler was,
Korak?

-

Hinter der Biequng steht die Kifigtir, die Sehnel]. Thor e ast B CKiattorny

mit verborgenen icken mit dem inen
Gatter verbunden ist, pltzlich offen... den Felsvorsprung! Gut! Aber

Schnell, es geht um warum nurp
unser Lében! 4



€cce

del Beth!
omn, afit uns 2 Beth!
zuruckgehen ! ) ] Darling!

Korak! Nun stehe
ich bei ihm i

ch bei n

doppel ter Schuld,

denn_ich verdanke

ihm auch mein Le-
ben!




Farbenreiche
Paviane

Chaema

Nach den Menschen und den Menschenaffen
sind die Paviane die grdften lebenden Pri-
maten. Obwohl sie zur Affenfamilie gehdren,
leben sie nicht auf Bdumen und vermeiden
dadurch die Jagdreviere des Leoparden.

Sie bevorzugen die trockenen, felsigen Ge-
biete Afrikas siidl ich der Sahara und Ara-
biens.

Paviane haben ein hundedhnliches Aussehen.
Ihre schweren Kérper und grofen Kopfen
entsprechen den starken kréftigen Vorder-
und Hintergliedmaien. Da sie nahezu gleich
lang sind, kinnen sie damit gleichermafien
gut gehen wie auch laufen. Die mannlichen
Paviane sind viel grdfier als ihre Weibchen.
Beide haben aber gut entwickelte Backenta-
schen, in denen sie zeitweilig ihre Nah-
rungsvorrite aufheben,sowie lange Schnau-
zen mit Nasenléchern an der Spitze. Die
Augen sind ungewdhnlich scharf, die, so
wir behauptet, die Dammerungsstirke eines
achtfachen Fernglases haben sol len? Die
enormen Backenzihne werden bis 5 cm_Jang
und kénnen als tédliche Waffe eingesetzt
werden. Das dichte Fell der Paviane ist
zienlich rauh, Beim mannl ichen Pavian gleicht
es einem Schul terunhang. Unterkdrper, Hinde,
Fiife, Gesicht und Hinterteil sind jedoch
unbehaart. Das Gesdl ist oft lebhaft ge-
férbt.

Alle Pavianarten sind sehr intelligent,
aber sie sind auch sehr wild und grausam.
Der afrikanische Pavian ist schon in Dres-
survorflhrungen aufgetreten und afrikani-
sche Farmer haben ihn sogar schon auf das
Pfliickenvon Friichten und das Ausgraben von
Zwiebeln abgerichtet!

Die Paviane sind vorwiegend Pflanzenfres-
ser, fressen jedoch fast alles: Wurzeln,
Niisse, friichte, Insekten, Vogeleier und
Kleintiere.

Mandrill

Hamadryad

Unter der Filhrerschaft von ein paar er-
wachsenen Minnchen leben die Paviane in
Gruppen; von der einzelnen Familie bis zu
Gruppen von 200 und auch mehr. Die Gruppe
gehorcht den herrschenden Minnchen und er-
kennt deren Fiihrung an.

Der grofte Vertreter der Art ist der dun-
kelgeférbte Chacma, der die Gréfe eines
Hundes, wie die des englischen Bullen-
beifers, hat. Die Chacmas schlafen in fel-
sigen Zufluchten und gehen am Tage auf
Nahr In der Gef: t ha-
ben sie ein Alter von 45 Jahren erreicht.

Der vielleicht groBartigste Pavian ist der
Hamadryad au$ Nordost-Afrika und Arabien. Er
hat ungefahr die GroBe eines Schiferhundes
und wurde schon von den alten Agyptern ge-
zéhmt und als Haustier gehalten. Er blieb
sogar als Munie erhalten und ist auf Gré-
bern und Denkmdhlern abgebildet. Der "be-
mantelte'' Hamadryad war den Agyptern heilig
und wurde als Begleiter Thots, dem Gott der
Weisheit und der Zauberei, verehrt. Das aus-
gewachsene Mannchen hat im Nacken und auf den
Schultern duBerst langen Haarwuchs und sein
Hinterteil ist hellrot.

In die Gruppe der Paviane werden oft zwei
verwandte, kurzschwénzige Arten,der Drill

und der Mandrill Westafrikas,einbezogen.

Der Drill hat ein schwarzes Gesicht mit
weifien Haarbiischeln an der Seite und sein
Rumpf hat eine geradezu lustige Farbung.
Der Mandrill ist ein Waldbewohner. Er ist
ungefahr | m lang und hat einen stumpfen
Schwanz. Er ist in seiner Firbung wohl

der phantastischste unter den Pavianen.
Obwoh| der Mandrill iber 2 § cm lange Hun-
dezdhne verfigt, greift er ohne Not einen
Menschen nicht an.



JON VON DER KALAHARI

| Wahrend Dr, Jon van Kamp unter i:fal"‘ﬁ]
den_Buschmannern der Kalahari i
 |weilt, um deren Sitten zu studie-
| ren, hat er diese tapferen ein-
| fachen Jéger in sein Herz geschlos-

sen,

DER JAGER

Das ist kein Spielzeug,

Jon! KI-GI hat sich einen

Liebesbogen gemacht
er nicht schon?

1lst

Mit einem vertraumten Lacheln auf seinem
Jjungen Gesicht u b;pzuft KI-Gl seine Ar-
it

<
Ein Liebesbogen?
Wozu in aller
Welt wird er ge-
raucht

Un sein Madchen zu jagen!
Siehst du? Soo-Sam ahnt,
daB er sie erwdhlt hat!

Komm! Vielleicht

finden wir ein

Platzchen, wo wir.

sie beobachten kén=
nen.

, eigentlich
&M eSabrach i

heiten, aber das
ufl ich sehen!

oo-@m sitzt in einer
nke, kurz hinter der
Buschreihe!




Da klingt ja Musik!

Eine selbstgemachte

Harfel Sie singt dazu

ein_Lied, als die
Sonne’ untergeht

Die trockene Erde
wartet unter der

Sonne, auf ihren Lieb-|
haber, den Regen, daf}
er kome!

0 Madchen, der Jiger

hat horldagm”sln-
n,frage dein Herz,

35'er a% Glick arr
kann bringen!

bedeutet das, daf} sie
nicht seine |F]r‘au werden
. willl

Wie die Erde nach dem

Regen, sehnt sich

mein Herz nach dir!
omm, mein Jager,
fomm!




Deiner Mutter gebe ich

ein weiches Lager aus

Fellen und deinem Vater

mache ich einen st rken
Bogen!

P16tzlich stiirmt ein ungestimes Rhino-
zeros von seinem Weideland auf den
U cee

HRUFF !
HRUFF !
HRUFF !

Soo-Sam!
Lauft!

HRROOF !
HRUFF!




Du hast es abgelenkt!
Es l3uft weg!

Gott sei
Dank!

Ein Freund, der war be- Alle Buschnanner Y Das ist es ja gerade!
reit, in unserer Not Tieben dich, Jon! | Umso schwerer wird der
zu helfen! Verlor o Rbschied sein, wemn wir
keine Zeit,dam weiterziehen, T'kou
Wt Sebon aomen!




Auf seinen Erkundigungen in den weiten Schneeber

bartigen Beobachters nicht bewuBt...

n des noch un
entdeckten Landes Pal- Ul-Don angelt Korak, der Sohn Tarzans,
sich eine Mahlzeit aus einem der Gletscherseen - sich seines

AH-HA-HA-HO-HO-HO

BIYORRA!
RONGA!




OH-HA-HA! Hier, nimm meinen Fang fir die-
sen Klaps! Ich’wollte das nicht, wubte
Gberhaupt nicht, daB du da warst!

URR=-HARRUMPH !

Willkomen Wolg! Du sahst |

vielleicht komisch aus, als der|

Fisch in dein Gesicht schlug!
ich heiBe Korak!

SHOMA HOL!
IKKA WOLG!

AW-HAW-HAW-HAWW! Das ist
ein Fisch, was! Eine
_Fisch-Bekanntschaft!

{lber einen eisigen Abhang rutschen die
Zucc..

Kampfenden auf einen See

Iwei_Leoparden und

ein Elefant! Nein!

Das jst kein Elefant!
Aber riesig!

il

|




Der Mammut, nicht in der Lage‘ die Felsen zu
erklettern, schwimmt einfach geradeaus, wahrend
den Leoparden das Bad geniigt hat...

Fiir den Mammut gibt es keine
Moglichkeit herauszukommen, auBer
aus der Schlucht! Aber da wird er
in den Stromschnellen ertrinken!

ein: Das Upgetin ist viel zu schin!
Auflerden mitest du ihn doch den
Stromschnellen Gberlassen!




_[IM

“oder |
wir missen beide er-
trinken!

ihn'hindurch,

Die Stromschnellen!
Entweder leite ich

Abdrehen !
Abdrehen,
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Ein grofartiger Kanpf, und wir haben
wonnen, Tranpor! So it dich Holg doc!

Mit seiner Stimme und mit seiner Hand
ruhlat Korak den erschopften und verangstlg-
en

Ruhig, ruhig mein
Junge! Habe keine
Angst vor Korak!
Jetzt sind wir

Freunde, Trompor!

Das ist gut!

rieche mlch dam(

wir uns kennenler-

nen! Zufrieden,
or?

Der alte Trompor
ruht sich aus und

nen! Es war ja
auch eine rauhe
Angelegenheit!

Zuriick zu deiner

Herde? Ich folge

dir, Trompor

nur’um zu sehen,

wer in diesen

kalten Bergen
lebt!




Auf dem hohen Paf.. iy missen wir uns
trennen, Trompor. Der
Schnee |st Fur mich

Nun, das ist
etwas anderes'
Wenn du mic
tragen wlllst'

Geh schon, Trompor! Ich
Klettere selbst hoch!

Y Jetzt machen wir Forts chritte!
Machte wissen, was hinter dem
B Tiegt!

ist auch dei
Her ce, Trm\porl




Gehe jetzt zu deiner Herde zuriick,
Trompor! Ich sehe Lebenszeichen von
Menschen in der anderen Richtung! &7

Der Rauch deutet
auf Menschen hin,
da bin jch aber
neugierig!

Das ist Wolg oder sein
Bruder und eine Frau,
die Pelze trocknen

Wolg! Da bin )}
ich wieder! )




Bei einer pldtzlichen Bewegung auf einem
Felsen iber ihnen, dringt ein Warnschrei
von Korakz Ll[wer\i Der Schrei der groflen

ffenbullen!




Hel g e
dme]

Was du auch

sagst, du bist

ein_guter
Kampfer!




Gerdsteter Fasan, genau das
Richtige, um einen Sleg zu

feiern

AKOWA_TUI
SNGA TR(MP(R'

Ms er den oieiten toten Leoparden findet,
gerat Tromor aufler sich vor Wut..

rmo r1’ TAND
KOB' KORAK YO‘
WOLG YO! Wi

sind Freunde'




in.Yolg} Nein! Siehst du, & XUNDA!
5 folue KUND'S!

michl Er tut mir
sl

Erfolgreiche Jagd, meine Freunde! Vielleicht
ommen wir eines Tages zurick, Trompor und ic

WA-LA-HA,
KORAK!

Als Korak dahinzieht, gorecten Wolg und seine
Frau noch lange uber ihn. Ich habe gesehen, wie e
. nit Trompgr don EIUB hin-
ab durch die weiBen Wasser
ritten ist, wo selbst
aume an den Felsen zer-
tern!

Wolg, welcher Rasse ent-

stammt ein Mensch w

Korak? Er totet e inen

groBen Leoparden nur mlt
einem Messer

e rain Tt
nichts gesehen!




WILDE TIERE
SUDAMERIKAS

DAS PEKARI

Das Pekari ist eine Art Wildschwein. In vielen Teilen
Zentral- und Siidamerikas kann man es in Rudeln von
mehreren hundert antreffen.

Es ist von schwarz-brauner Farbe und erreicht eine Das Fleisch ist ganz schmackhaft und das Fell L6t sich
von i @ ebenfalls verarbeiten. Beachliche Mengen an Hituten wer-
erreicht es ein Gewicht von 65 Pfund. den jihrlich in die US A verschifft.

Das Pekari liebt sumpfigen Wald, wo der Boden weich ist.
Gelegentlich verachtet es auch bestelltes Ackerland oder
NuSigehblze nicht.

Als reiner Vegetarier emhrt es sich von einer Vielfalt
von Wurzeln, Pflanzen und Friichten. Besonders schiitzt
es Nisse, Kémer und Gemilse.



Sammelt
Abenteuer-

Geschichten

DIE SPANNENDSTEN GESCHICHTEN
DER WELTLITERATUR

Die Jugend der ganzen Welt sammelt
.Jllustrierte Klassiker". Das ist ein
rechtes Hobby. WuBtet Ihr schon. daB  tenden Geschichten geschrieben.

die .Jilustrierten Kiassiker” in 11 Spra-  Nachfolgend findet Ihr eine vollstan-
chen erscheinen? Die bedeutendsten  dige Liste aller bisher erschienenen
Schriftsteller der Weltliteratur haben  Titel dieser Relhe. Lest .Jllustrierte
fur Euch diese schénen und unterhal- Klassiker".
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16021 Grat van Monte Ci

g
5 Lobo undanders Tiargeschicten
1 Der Unsibare

1500 Lo 12 Tgerund Varbter

14 Dar o  Chevalesvon Hormente ey
15 Buttalo 81 31 Der Glociner von Notve Dame 125 Der Gaist von Cantarille

24 Dis Eienden

L3 im Sehamen a., Revation iy
43 8urg Dougle 101 Tom Browns Schutzit 135 Die Flucht aus Trfa
nchemteutaian 82 0ur Kamptam Govr ? Oie Abanteor
3# Chsars Erobarungusdge = o Jtin Cook

103 Die ‘.m.“ e Tagevo Pompei

Die meisten Handler

37806 Ro haben eine reiche Auswahl an
et FEDRdeER B RES .Jllustrierten Kiassikern". Findet Ihr
aber eine Nummer nicht. so wendet Euch
I an den BILDSCHRIFTENVERLAG GmbH.,
A R T NN RS OO B 51 AACHEN, BRABANTSTRASSE 8.




